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meer dan beperkte rechten ontvangen
zoals gedefinieerd in FAR 52.227-19(c)(1-2)
(juni 1987). Gebruikers binnen de Ameri-
kaanse overheid krijgen in alle technische
gegevens niet meer dan Beperkte rechten
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Veiligheidsmededelingen

A Een WAARSCHUWING-melding
wijst op een gevaar. Het vestigt de
aandacht op procedures, handelingen
en dergelijke die, indien niet correct
uitgevoerd of nageleefd, kunnen
leiden tot persoonlijk letsel of de
dood. Handel niet verder bij een
WAARSCHUWING tot de aangegeven
voorwaarden volledig zijn begrepen
en eraan is voldaan.

Een VOORZICHTIG-melding wijst op
een gevaar. Het vestigt de aandacht op pro-
cedures, handelingen en dergelijke die,
indien niet correct uitgevoerd of nageleefd,
kunnen leiden tot schade aan het product
of verlies van belangrijke gegevens. Ga niet
verder bij een VOORZICHTIG-melding
tot de aangegeven voorwaarden volledig
zijn begrepen en eraan is voldaan.
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° Deze handleiding bevat de volgende onderwerpen:

'Over deze handleiding' op pagina 2
'Veiligheidsinformatie' op pagina 2
'Hardwareoverzicht' op pagina 4

'Workflows' op pagina 5

'Opstarten en uitschakelen' op pagina 6

'De centrifugeparameters instellen' op pagina 10

'Multititerplaten en contragewichten laden en uitladen' op
pagina 12

'Laboratoriummateriaal centrifugeren' op pagina 14

'Centrifuge Diagnostics — Verwijzing naar tabblad Controls
(Bedieningselementen)' op pagina 17
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Over deze handleiding

Deze handleiding geeft een samenvatting van de bedieningsinstructies van de
Microplate Centrifuge.

Deze handleiding gaat uit van het volgende:

¢ De Centrifuge correct is geinstalleerd en de bakken correct zijn uitgelijnd.
Raadpleeg de Microplate Centrifuge User Guide voor installatie-instructies.

¢ Het apparaatprofiel voor de Centrifuge is aangemaakt en de geheugenpunten
voor de bakken zijn ingesteld. Raadpleeg de Microplate Centrifuge User Guide
voor instructies voor het instellen.

¢ U bent bekend met de VWorks Automation Control-software. Raadpleeg de
VWorks Automation Control User Guide.

Als u andere systeemsoftware voor laboratoriumautomatisering gebruikt,
raadpleeg dan de gebruikersdocumentatie van de software.

Voor gebruikersinformatie over gerelateerde producten kunt u de
productkennisbank doorzoeken of de laatste versie van een pdf-bestand van de
Agilent Technologies-website downloaden op:

www.agilent.com/chem/askb

Veiligheidsinformatie

Voordat u de Microplate Centrifuge gebruikt
Voordat u de Centrifuge gebruikt, moet uw organisatie ervoor zorgen dat u goed
getraind bent in:
¢ algemene laboratoriumveiligheid
¢ de correcte en veilige bediening van de Centrifuge

¢ de correcte en veilige bediening van laboratoriumautomatiseringssystemen of
componenten die gebruikt worden in combinatie met de Centrifuge

Algemene veiligheidsmaatregelen

Raadpleeg de Algemene veiligheidsgids voor Automation Solutions-producten
voor algemene veiligheidsmaatregelen, een verklaring met betrekking tot beoogd
gebruik van het product en de lijst met veiligheidslabels.

Raadpleeg de BioCel System Safety Guide als de Centrifuge is geinstalleerd in een
BioCel System.


http://www.agilent.com/chem/askb

Gevaar door hewegende delen

De Centrifuge draait niet tenzij:

¢ De deur is gesloten en vergrendeld.

* De bakken zijn ontgrendeld.

* De payloads van de bakken zijn gebalanceerd.
* De juiste softwareopdracht is verzonden.

De Centrifuge sluit en vergrendelt de deur automatisch wanneer u een
centrifugecyclus start. De deur van de Centrifuge wordt niet ontgrendeld of
geopend als de rotor beweegt.

WAARSCHUWING Probeer de deur niet handmatig te ontgrendelen terwijl de rotor
& beweegt. Hoewel ze niet meer worden aangedreven, kunnen de bakken nog steeds met een
gevaarlijke snelheid ronddraaien.

WAARSCHUWING Blijf uit de buurt van de Centrifuge als deze in beweging is.

& Niet alle omstandigheden kunnen worden voorzien en er kan ernstig letsel ontstaan.
Het is de verantwoordelijkheid van elke gebruiker om waarschuwingen en
veiligheidslabels op te volgen.

WAARSCHUWING Blijf uit de buurt van de deur van de Centrifuge als deze wordt
& geopend of gesloten. De deur van de Centrifuge kan beknelling, doorboring of blauwe
plekken veroorzaken als uw hand zich in de opening bevindt wanneer deze dichtgaat.

Afbeelding Deur van de Centrifuge

Centrifuge

S A

WAARSCHUWING Gebruik de Centrifuge niet als componenten of accessoires zijn
& beschadigd of zijn gewijzigd op een manier die niet is goedgekeurd door Agilent

Technologies. Gebruik de Centrifuge niet als er voorwerpen of vloeistoffen in de kamer

vastzitten. Stop het gebruik als de Centrifuge trilt of meer geluid maakt dan normaal.

WAARSCHUWING Elke bak van de Centrifuge kan een multititerplaat of

& contragewicht bevatten dat maximaal 250 g weegt. Als er zwaardere multititerplaten of
contragewichten in de Centrifuge worden geplaatst, kan het apparaat tijdens gebruik
defect raken, waardoor het beschadigd kan raken en ernstig letsel kan ontstaan.

WAARSCHUWING  Gebruik de Centrifuge niet met snelheden van meer dan 1500 tpm,
& tenzij deze stevig is bevestigd aan een door Agilent Technologies goedgekeurde
constructie.



Hardwareoverzicht

De deur van de Centrifuge bevindt zich aan de voorkant van het apparaat. De deur
gaat open zodat u multititerplaten kunt laden en uitladen. De deur wordt gesloten
en vergrendelt voordat het centrifugeren wordt gestart. Raadpleeg de Microplate
Centrifuge User Guide voor meer informatie.

Afbeelding Deur aan de voorkant van de Centrifuge

Centrifuge

Binnenin de Centrifuge bevinden zich twee bakken die multititerplaten en
contragewichten kunnen bevatten. In de onderstaande afbeelding wordt een close-
up van de bakken getoond.

Opmerking: Er is maar één bak zichtbaar vanuit de deuropening.

Afbeelding Bakken in de Centrifuge

e 4 B x\\\
=z >
g i




Workflows

Over de workflows

Er zijn twee manieren waarop u de Centrifuge kunt gebruiken om multititerplaten
te centrifugeren:

* In een laboratoriumautomatiseringssysteem, waar u een protocol uitvoert dat
Centrifugetaken bevat om meerdere multititerplaten in een of meer
centrifugecycli te centrifugeren. Raadpleeg 'Workflow voor het uitvoeren van
een protocol' op pagina b.

e Het gebruik van opdrachten in Centrifuge Diagnostics om een individuele
multititerplaat te centrifugeren. Raadpleeg 'Workflow voor het gebruik van
Centrifuge Diagnostics' op pagina 6.

Workflow voor het uitvoeren van een protocol

U kunt een of meer centrifugecycli starten wanneer u een protocol uitvoert dat
Centrifugetaken bevat. Tijdens de run zal de robot van het
laboratoriumautomatiseringssysteem de multititerplaten in de Centrifuge laden en
eruit halen. De Centrifuge centrifugeert de multititerplaten op basis van de
parameters die zijn gespecificeerd in de Centrifugetaken.

De workflow voor het starten van een run is als volgt:

Stap

Voor deze taak...

Zie...

1

Start het
laboratoriumautomatiseringssys
teem op.

Gebruikershandleiding voor
laboratoriumautomatiseringssystem
en, zoals de BioCel System User
Guide

Open het formulier of protocol
dat de Centrifugetaken bevat.

VWorks Automation Control User
Guide

Controleer of de
centrifugeparameters juist zijn
ingesteld.

VWorks Automation Control User
Guide

Bepaal of het contragewicht in
bak 2 moet worden geladen voor
de run.

VWorks Automation Control User
Guide

Laad indien nodig het
contragewicht in de Centrifuge.

'Multititerplaten en contragewichten
laden en uitladen' op pagina 12

Start de protocolrun.

VWorks Automation Control User
Guide




Workflow voor het gebruik van Centrifuge Diagnostics

U gebruikt Centrifuge Diagnostics om afzonderlijke multititerplaten te
centrifugeren zonder protocollen uit te voeren. De workflow is als volgt:

Stap  Voor deze taak... Zie...
1 Start de Centrifuge op. 'Opstarten en uitschakelen' op
pagina 6

2 Stel de parameters voor 'De centrifugeparameters instellen'
centrifugeren in. op pagina 10

3 Laad de multititerplaat en het 'Multititerplaten en contragewichten
contragewicht. laden en uitladen' op pagina 12

4 Start de centrifugeercyclus. 'Laboratoriummateriaal

centrifugeren' op pagina 14

Opstarten en uitschakelen

De Centrifuge opstarten

De Centrifuge opstarten:

1
2

N o o1 A

Controleer of de luchttoevoer is ingeschakeld.

Schakel de computer en de monitor in. Het Microsoft Windows-
besturingssysteem
wordt gestart.

Zet de stroomschakelaar aan de achterkant van de Centrifuge in de
stand aan (I).

Afbeelding Stroomschakelaar aan de achterkant van de Centrifuge

T 0]

!

Start de VWorks software.
Open het apparaatbestand.
Schakel de simulatiemodus uit.

Selecteer de Centrifuge in het gedeelte Devices (Apparaten).



Opstarten en uitschakelen

8 Controleer in het gedeelte Properties (Eigenschappen) van de Centrifuge of het
juiste profiel is geselecteerd.

9 Klik op Initialize selected devices (Geselecteerde apparaten initialiseren).

E File Edit View Tools Window Help

D v [‘% H H‘ ‘}é =] |_‘| ri} t)) ;9' H ﬁ Log out EE Compile e Start @Pause all {C}Slmulatlon i off

Available Devices b _E My Device File.dev T x
LAA ABgene Automated Seal Pie
171
iy -4 Agilent Centrifuge _ _ z . .
- Al ABgene SEAL-IT 100 “ a B Agilent Centrifuge Properties
MNamea Agilent Centrifuge - 1
Ag\lentACU - _IPE’ﬁl_e ______ My C_enyrﬁigi - - -l.|
! Disable r
Agilent BenchBot Robot 1
1
J‘Ag\lent BenchCel !
1
#J A . 1
N gilent BioCel /0 Interface .
@ Agilent Bravo :
Initizlize all devi
"Ag\lant Centrifuge  |ooasasasa= n\_a |iea_ iwo_es_ = _'_ ==
Initialize selected devices
<[ b
| Close selected devices |
Enter text to filter on:
| Delete selected devices |
|Ava\|able Devices |Workspace | Device diagnostics |
[Ready |lais logged in I [

10 Controleer de statusindicatoren in het dialoogvenster Centrifuge Diagnostics om
er zeker van te zijn dat de Centrifuge is ingeschakeld:

a Klik in het apparaatbestand op Device diagnostics (Apparaatdiagnostiek).

l VWorks - [My Device File.dev] . . .

E Fle Edit WView Tools Window Help - x
D ~ Ea H H‘ W ) | 2 (?) 0 ‘@ Log out §— Compie e Start w Pause all @ Simulation is off
: — do U] U] |5 .)/‘H: g it P
Available Devices A= _ My Device File.dev T X
VYT Abgene Automated Seal Piey Deiees |
T-l = Agilent Centrifuge S Agilent Centrif [ i
55 s e - - - -, [P Aot contiuoe proverts
' Mame Agilent Centrifuge - 1
(B85 Agilent ACU 1 Profile My Centrifuge
1 Disable r
Agilent BenchBot Robot 1
1
»)'Ag\lent BenchCel 1
v 1
%\' Agilent BioCel I/O Interface 1
1
@ Agilent Bravo 1
- ; T
§ Agilent Centrifuge | Initizlize all devices ' |
| Initialize selected devices ! |
4 [ 3 1
| Close selected devices 1 |
Enter text to filter on: I
| Delete selected devices \ i |
| Available Devices [Workspace Device diagnostics ‘
[Ready |lais logged in I [
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Het dialoogvenster Centrifuge Diagnostics wordt geopend.

Agilent Centrifug:

& Diagnostics v8.0.0 [~ 7| [mE3m]

—Profile Management —Profile Settings

Contrals [P

Profile name: COMport: 1 hd

WSpin 1

Please initizlize a profile to enable teaching

Teach bucket 1 position

Bucket 1 teachpoint: 1279

Bucket 2 positi tomatically taught
Update this profie u position automatically taugl

Close this profile Reteach bucket 2 position i

Bucket 2 teachpaint: 5253

Agilent Technologies

b Klik op het tabblad Controls (Bedieningselementen). Controleer in het
gedeelte Status of de juiste indicatielampjes branden. Raadpleeg
'Statusgebied' op pagina 18 voor een beschrijving van de indicatielampjes.

Home position

'1 e S 7J_ * % Accel

Braking: o
Current position —— 80

VT o % Decel
Pt
_______________ . Total
I o | O TOEI - M fme
! @) Time at speed

Agilent Centrifuge Diagnastics v8.0.1 -? :
Tachometer Settings
© reM . 1500
Relative 0000000000 . RPM
O xg Centrifugal 7J7
Force: [ T e B B R 251.55 xa
Vo

1
1 # Door open @& Balanced 1
1 ) I
. @  Door dosed @  Inmotion \ | Time to spin o
' @  Door locked @  Amp enabled 1 00:00:10 =i speed
1 @  Bucket locked @ Homing :
1| @ Budetunocked .
Messages | Start spin cyde | | Close Door | | Lock Doar |
| Unlock Bucket | | | | Stop at bucket 2 |

Agilent Technologies




De Centrifuge uitschakelen

Schakel de Centrifuge uit voordat u routinematig onderhoud of reparaties aan het
apparaat uitvoert.
De Centrifuge uitschakelen:

1 Verwijder al het laboratoriummateriaal en het contragewicht dat zich in de
Centrifuge bevindt. Raadpleeg 'Multititerplaten en contragewichten laden en
uitladen' op pagina 12 voor instructies over het uitladen.

2  Sluit het dialoogvenster Centrifuge Diagnostics.

3 Selecteer in het apparaatbestand de Centrifuge die u wilt afsluiten en klik op
Close selected devices (Geselecteerde apparaten afsluiten).

¥ ViWorks - [My Device File.dev] =N |
E Fle Edit WView Tools Window Help - x
LA I
d - = Q /".'3.' . @ Log out — Compike \B Start (1) Pause all 4C Simulation is off
Available Devices # % @A My Device File.dev = x
wlABgene Automated Seal Pief Devices
= -4 Agilent Centrifuge . . -
/] ABgene SEAL-TT 100 M _____ 9 B Agilent Centrifuge Properties
' Mame Agilent Centrifuge - 1
(B85 Agilent ACU 1 Profile My Centrifuge
i 1 Disable r
m Agilent BenchBot Robot :
YAgwlentEenchCe\ 1
J 1
%\' Agilent BioCel I/O Interface 1
1
1] Agilent Bravo 1
) : ) T
‘-.‘Agwlanttentnfuge Initizlize all devices f
o Initialize selected devices '
1 +
t Close selected devices J
Enter text to filter on:
Delete selected devices
mvalable Devices |Workspace Devic diagnostics
Ready ais logged in

Sluit de VWorks software af.
Schakel de computer en de monitor uit.

Zet de stroomschakelaar aan de achterkant van de Centrifuge in de
stand uit (0).

7 Schakel de luchttoevoer naar de Centrifuge uit.



De centrifugeparameters instellen

10

De centrifugeparameters kunt u instellen het tabblad Controls
(Bedieningselementen) van Centrifuge Diagnostics. Wanneer u de
centrifugeparameters instelt, specificeert u de bewegingsparameters (1) en de
tijdparameters (2).

Agilent Centrifuge Diagnostics v8.0.1 @
Profiles ]
Tachometer Settings
o e e e == 1
}. ® RPM Do 1500 .
elatve L T A |
Ox ! i ]

a - Centrifugal J—.

Force: P T 251.55 xg
1
Home position

1 Braking: P
Current position —_— 80

~— 1 e % Decel
' I lLl O L I AL SURR U E
o e e e e e e 1
i Total !
] & Time at speed 1

|

@ Door open i@ Balanced "omT
. 1
@ Door dosed @  Inmotion 1 Time to spin R 1
@  Door locked @  Amp enabled 1 [00:00:10 | speed
& Bukethbcked @ Homing Y T T = Py R a
@  Bucket unlocked
Messages | Start spin cyde | | Close Door | | Lock Door |
| Unlock Bucket | | | | Stop at bucket 2 |

Agilent Technologies o | [ caneel ]




De centrifugeparameters instellen:

1 Stel de bewegingsparameters in op het tabblad Centrifuge Diagnostics Controls

(Bedieningselementen):

Bewegingsparameter

Beschrijving

Relative Centrifugal Force
(Relatieve
centrifugaalkracht)

De rotorsnelheid, in toeren per minuut (tpm)
of als een veelvoud van de zwaartekracht

(x 9.

Sleep de schuifregelaar naar links of rechts
om de parameter in te stellen of voer de
gewenste waarde in het vak RPM (tpm) of

X gin.

Acceleration (Versnelling)

De centrifugeersnelheid, als percentage van
de in de fabriek ingestelde maximale
versnelling.

Sleep de schuifregelaar naar links of rechts
om de parameter in te stellen of voer de
gewenste waarde in het vak % Accel

(% versnelling) in.

Braking (Remmen)

De vertraging van de centrifuge, als
percentage van de in de fabriek ingestelde
maximale vertraging.

Sleep de schuifregelaar naar links of rechts
om de parameter in te stellen of voer de
gewenste waarde in het vak % Decel

(% vertraging) in.

2 Stel de parameters in:

a Selecteer een van de volgende opties om aan te geven hoe de software de
centrifugetijd moet berekenen:

Tijdparameter

Beschrijving

Totale tijd

De totale centrifugetijd, inclusief versnelling
en remmen.

Tijd op snelheid

De tijd dat de Centrifuge centrifugeert op de
beoogde snelheid. De tijd is exclusief
versnelling en remmen.

b Voer in het vak Time to spin (Centrifugeertijd) de duur van de totale tijd of
de tijd op de snelheid in uu:mm:ss in. U kunt ook de pijlen omhoog en
omlaag gebruiken om de tijdsduur op te geven.

1"



Multititerplaten en contragewichten laden en uitladen

De Centrifugebakken balanceren

Procedure

12

A

A

WAARSCHUWING Elke bak van de Centrifuge kan een multititerplaat of
contragewicht bevatten dat maximaal 250 g weegt. Als er zwaardere multititerplaten of
contragewichten in de Centrifuge worden geplaatst, kan het apparaat tijdens gebruik
defect raken, waardoor het beschadigd kan raken en ernstig letsel kan ontstaan.

De Centrifugebakken moeten hetzelfde gewicht hebben of binnen de
balanstolerantie vallen om in balans te blijven tijdens het centrifugeren.
Ongebalanceerde bakken kunnen een fout veroorzaken tijdens het centrifugeren.

BELANGRIJK Elke Centrifuge wordt geleverd met een paar bakken die tot op 1 g
nauwkeurig zijn uitgebalanceerd. Gebruik alleen de bakken die bij uw Centrifuge
zijn geleverd om binnen de balanstolerantie van de Centrifuge te blijven. Gebruik
geen bakken van een andere Centrifuge.

BELANGRIJK Voordat u de multititerplaten en contragewichten in de Centrifuge
plaatst, moet u ervoor zorgen dat het gewicht van de twee voorwerpen niet meer
dan 10 g van elkaar verschilt om een fout bij het centrifugeren te voorkomen.

Als u één multititerplaat met monsters wilt centrifugeren, zorg er dan voor dat

u een contragewicht gebruikt dat niet meer dan 10 g verschilt met het gewicht van
de multititerplaat met monsters. Het contragewicht kan een multititerplaat met
water zijn. Als u twee multititerplaten met monsters samen wilt centrifugeren,
zorg er dan voor dat ze niet meer dan 10 g van elkaar verschillen in gewicht.

Opmerking: De software geeft geen aanwijzingen dat de bakken uit balans zijn
wanneer u de multititerplaten en contragewichten laadt. Als de bakken niet in
balans zijn, stopt de rotor tijdens het centrifugeren en gaat het lampje Balance
(Balans) in Centrifuge Diagnostics branden.

BELANGRIJK Als u een contragewicht voor de multititerplaat gebruikt,
vervang deze dan regelmatig (wekelijks bij intensief gebruik), in het bijzonder als de
multititerplaat van polystyreen is gemaakt.

WAARSCHUWING De deur van de Centrifuge sluit en opent automatisch wanneer u
op de opdracht Stop at bucket (Stoppen bij bak) klikt. Blijf uit de buurt van de deur van de
Centrifuge als deze wordt geopend of gesloten. De deur van de Centrifuge kan beknelling,
doorboring of blauwe plekken veroorzaken als uw hand zich in de opening bevindt
wanneer deze dichtgaat.

De opdracht Stop at bucket (Stoppen bij bak) kunt u geven in het tabblad Controls
(Bedieningselementen) van de Centrifuge Diagnostics bij het laden en uitladen van
multititerplaten en contragewichten in de Centrifuge.



Agilent Centrifuge Diagnostics v8.0.1 @

l Profiles ]

Tachometer rSettings

' O Relative ! ! 1500 RPM
Oxg | Centifugal —J—

Faorce: o 251,55 xg

Home position

=

Braking:

Current position 80

II — [ T R T I B T |
Ca—
) Total
Status O Toml e M time
® Time at speed

% Decel

& Door open @  Balanced
@ Door dosed @ Inmotion TozimarT .
@  Door locked @  Amp enabled 00:00-10 e speed
&  Bucket locked @  Homing
@  Bucket unlocked
Messages | Start spin cyde | | Close Door | | Lock Doaor |
_______________ .
| Unlock Bucket | I | | | Stop at bucket 2 | ]
1

Agilent Technologies | oK || Cancel |

De multititerplaten of het contragewicht in de Centrifuge laden:

1

Klik in het tabblad Centrifuge Diagnostics Controls (Bedieningselementen) op
Stop at bucket 2 (Stoppen bij bak 2). De Centrifuge sluit en vergrendelt de deur,
verplaatst bak 2 naar de deur en opent vervolgens de deur. Bak 2 moet
zichtbaar zijn vanuit de deuropening.

Als u een contragewicht gebruikt, plaatst dit dan in bak 2. Als u twee
monstermultititerplaten centrifugeert, plaats dan een van de multititerplaten
in bak 2.

U kunt de multititerplaat of het contragewicht handmatig of met behulp van de
robot van het laboratoriumautomatiseringssysteem in de bak plaatsen.
Raadpleeg de gebruikersdocumentatie van de robot voor instructies over het
gebruik van de robot.

Klik op Stop at bucket 1 (Stoppen bij bak 1). De Centrifuge sluit en vergrendelt de
deur, verplaatst bak 1 naar de deur en opent vervolgens de deur. Bak 1 moet
zichtbaar zijn vanuit de deuropening.

Plaats de monstermultititerplaat in bak 1.
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Een multititerplaat of contragewicht uitladen:

1

Klik in het tabblad Centrifuge Diagnostics Controls (Bedieningselementen) op
Stop at bucket 1 (Stoppen bij bak 1) of Stop at bucket 2 (Stoppen bij bak 2).

De Centrifuge sluit en vergrendelt de deur, verplaatst de bak naar de deur en
opent vervolgens de deur. Het laboratoriummateriaal moet zichtbaar zijn
vanuit de deuropening.

2 Haal de multititerplaat of het contragewicht uit de bak.

U kunt de multititerplaat of het contragewicht handmatig of met behulp van de
robot van het laboratoriumautomatiseringssysteem uit de bak halen. Raadpleeg
de gebruikersdocumentatie van de robot voor instructies over het gebruik van
de robot.

3 Herhaal stap 1 en 2 om de tweede multititerplaat of het contragewicht te

verwijderen.

Laboratoriummateriaal centrifugeren

14

Voordat u begint

Zorg ervoor dat aan de volgende voorwaarden is voldaan:

Procedure

B B

De centrifugeparameters zijn correct ingesteld. Raadpleeg
'De centrifugeparameters instellen' op pagina 10.

Het contragewicht en de monstermultititerplaat zijn geladen. Raadpleeg
'Multititerplaten en contragewichten laden en uitladen' op pagina 12.

WAARSCHUWING De Centrifuge sluit de deur automatisch wanneer u een
centrifugecyclus start en opent de deur automatisch wanneer de centrifugecyclus is
voltooid. Blijf uit de buurt van de deur van de Centrifuge als deze wordt gesloten of
geopend. De deur van de Centrifuge kan beknelling, doorboring of blauwe plekken
veroorzaken als uw hand zich in de opening bevindt wanneer deze dichtgaat.

WAARSCHUWING  Blijf uit de buurt van de Centrifuge als deze in beweging is.
Niet alle omstandigheden kunnen worden voorzien en er kan ernstig letsel ontstaan.

WAARSCHUWING Probeer de deur niet handmatig te ontgrendelen terwijl de rotor
beweegt. Hoewel ze niet meer worden aangedreven, kunnen de bakken nog steeds met een
gevaarlijke snelheid ronddraaien.



Geef de opdracht Start spin cycle (Centrifugeercyclus starten) in het tabblad

Controls (Bedieningselementen) van Centrifuge Diagnostics om het centrifugeren

van de multititerplaat te starten. U kunt de opdracht Stop at bucket (Stoppen bij

bak) gebruiken om het centrifugeren te stoppen.

Agilent Centrifuge Diagnostics v8.0.1

Tachometer

Li

Home position

® RPM
Oxg

B -

Current position

OOHM S

Door open
Door dosed

-
@
@  Door locked
-
@

Bucket locked
Bucket unlocked

& 8 oW

Balanced
In motion

Amp enabled

Homing

Messages

[ =5

—Settings

Relative

Force:

Acceleration:

Braking:

O Total time
@) Time at speed

Time to spin

Centrifugal —J—

IHH‘:J:_: % Accel
i

00:00:10 = e

1500
RPM

251.55 xg

80

80
% Decel

Total
time

Time at

] Start spin cyde I

| Close Door | | Lock Door |

| Unlock Bucket |

Het laboratoriummateriaal laten centrifugeren:

1

Klik in het tabblad Centrifuge Diagnostics Controls (Bedieningselementen) op

Start spin cycle (Centrifugeercyclus starten). De Centrifuge sluit en vergrendelt

de deur en begint dan met het centrifugeren van het laboratoriummateriaal.
Wanneer het klaar is, gaat de deur open. Bak 1 (of de bak die het laatst is

geladen) moet zichtbaar zijn in de deuropening.

Om een andere multititerplaat te centrifugeren, vervangt u de multititerplaat

die in de bak zit en start u een nieuwe centrifugeercyclus.
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De voortgang van een centrifugeercyclus controleren:

Controleer de informatie in de volgende gedeelten van het tabblad Controls

(Bedieningselementen):

Agilent Centrifuge Diagnostics v8.0.1

[ s

1
—Settings

Relative

1500

Centrifugal — '—
Force: P T 251,55 Xg
Home position
Acceleration: [ T T TR
- — 80
' "Hh' ticks . T %o Accel
Braking: ' i
Current position |_ 80
2 1 II — I | %% Decel
N N U U S ——
1 | 1
. Total
@ Time at speed 1
@ Door open @ Balanced : 1
@ Door dosed @  Inmotion Tr=merT - - at:
@ Door locked @  Amp enabled ’m 1 speed -
@ Bucketlocked @ Homing e m e m e m == =
@ Bucketunlocked
|-I'~‘Ie-ssa-ges- ------------ ' | Start spin cyde | | Close Door | | Lock Door |
1 1
1 1 | Unlock Bucket | | | | Stop at bucket 2 |
1 1
Naam van het gedeelte in het Beschrijving

tabblad Controls
(Bedieningselementen)

Tachometer (Toerenteller)

De huidige centrifugesnelheid.

U kunt de gewenste eenheid voor de
centrifugesnelheid selecteren om weer te
geven: RPM (toeren per minuut, tpm) of
x g (een veelvoud van de zwaartekracht).

Totale tijd

De tijdsduur, inclusief versnellen en
afremmen, van de huidige centrifugeercyclus.

Tijd op snelheid

De tijd dat de Centrifuge op de beoogde
snelheid heeft gedraaid (versnellen en
afremmen niet meegerekend).

Messages (Berichten)

Fout- of statusberichten.

Raadpleeg 'Statusgebied' op pagina 18 voor meer informatie over de

statusindicatoren.

Een centrifugecyclus stoppen:

Klik in het tabblad Centrifuge Diagnostics Controls (Bedieningselementen) op Stop at
bucket 1 (Stoppen bij bak 1) of Stop at bucket 2 (Stoppen bij bak 2). De Centrifuge
vertraagt, verplaatst de gespecificeerde bak naar de deur en opent vervolgens de

deur.



Centrifuge Diagnostics — Verwijzing naar tabblad Controls
(Bedieningselementen)

Agilent Centrifuge Diagnostics v&.0.0

Weergavegebied

Profiles ]

Tachometer

Home position

1l
CECES B

Current position

Status

MRl -

@ Door open
@& Door dosed

@ Door locked

@ @ @

@  Budcket locked
@  Bucket unlocked

Balanced
In motion

Amp enabled

Homing

Messages

- Settings
. 1500
Relative [ T T | RPM
Centrifugal '7
Force: R e 251,55 xg
Acceleration: [ B T T
30
% Accel
Ve T
Braking: 1 Voo
|_ 30
N % Decel

Total
I’ time

O Total time I_l
{#) Time at speed

Caflcs

Time to spin Time at
00:00: 10 = l iz
| Start spin cyde | | Cloze Door | | Lock Door |
| unlock Bucket | | | | stop at bucket 2|

Agilent Technologies

=] [

Naam van het gebied

Beschrijving

Tachometer (Toerenteller)

De huidige centrifugesnelheid. U kunt de
gewenste eenheid voor de centrifugesnelheid
selecteren om weer te geven: RPM (toeren per
minuut, tpm) of x g (een veelvoud van de
zwaartekracht).

Home position
(Uitgangspositie)

De uitgangspositiewaarde. De uitgangspositie is
ook het geheugenpunt voor bak 1.

Current position
(Huidige positie)

De huidige positie van bak 1.
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Statusgebied

Berichtengebied

Instellingengebied

Naam van het gebied

Beschrijving

Door open (Deur open)

Geeft aan dat de deur van de Centrifuge is
geopend.

Door closed (Deur gesloten)

Geeft aan dat de deur van de Centrifuge is
gesloten.

Door locked
(Deur vergrendeld)

Geeft aan dat de deur is vergrendeld.

Bucket locked
(Bak vergrendeld)

Geeft aan dat de bak bij de deur is vergrendeld
om te voorkomen dat de rotor beweegt.

Bucket unlocked
(Bak ontgrendeld)

Geeft aan dat de voorste bak is ontgrendeld en
dat de rotor kan bewegen.

Balanced (Uitgebalanceerd)

Geeft aan dat de bakken uit balans zijn tijdens
het centrifugeren, omdat een van de bakken
meer massa heeft dan de andere bak.

In motion (In beweging)

Geeft aan dat de bakken draaien.

Homing (Naar
uitgangspositie)

Geeft aan dat de Centrifuge bezig is met
terugkeren naar de uitgangspositie.

Geeft fout- of statusberichten weer.

Parameter of opdracht

Beschrijving

Relative Centrifugal Force

(Relatieve centrifugaalkracht)

De rotorsnelheid, in RPM (toeren per minuut,
tpm) en als een veelvoud van de zwaartekracht.

Acceleration (Versnelling)

De centrifugeersnelheid, als percentage van de
maximale versnelling.

Braking (Remmen)

De vertraging van de centrifuge, als percentage
van de maximale vertraging.

Totale tijd

De totale centrifugetijd, inclusief versnelling en
remmen.

Tijd op snelheid

De tijd dat de Centrifuge centrifugeert op de
beoogde snelheid. De tijd is exclusief versnelling
en remmen.

Time to spin
(Centrifugeertijd)

De totale tijdsduur of tijd op snelheid, in
uu:mm:ss.

Start spin cycle
(Centrifugeercyclus starten)

Opdracht om het centrifugeren te starten.




Parameter of opdracht

Beschrijving

Open/Close Door
(Deur openen/sluiten)

De opdracht om de deur van de Centrifuge te
openen of te sluiten.

Lock/Unlock Door De opdracht om de deur van de Centrifuge te
(Deur vergrendelen/ vergrendelen of ontgrendelen.

ontgrendelen)

Lock/Unlock Bucket De opdracht om de bak te vergrendelen of
(Bak vergrendelen/ ontgrendelen. Door de voorste bak te
ontgrendelen) vergrendelen, kan de rotor niet bewegen.

Door de voorste bak te ontgrendelen, kan de
rotor bewegen.

Ontgrendel de bak als u een geheugenpunt wilt
instellen. Vergrendel de bak als u klaar bent met
het instellen van de geheugenpunten.

Stop at Bucket 1
(Stoppen bij bak 1)

De opdracht om:
e Bak 1 naar de deur te verplaatsen.

¢ De centrifugeercyclus te stoppen en bak
1 te presenteren.

Stop at Bucket 2
(Stoppen bij bak 1)

De opdracht om:
e Bak 2 naar de deur te verplaatsen.

¢ De centrifugeercyclus te stoppen en bak
2 te presenteren.
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